Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 1

YAAMOI A’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Blessedness grows from delight in the Lord's law, while the wicked are The Greek text of Psalms 1 follows the standard critical text of the
chaff on the way to judgment. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. As the threshold psalm of the collection, it sets the Psalter's
moral and meditative horizon by contrasting the way of the righteous
with the way of the ungodly. The poem moves from beatitude and
negation, to delight in the Lord's law, to the image of the well-watered
tree, and finally to the instability and judgment of the wicked. Its compact

form gives the whole book a wisdom frame: prayer and praise are to be



heard as the speech of those learning to inhabit the Lord's way.
Versification follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A1 The blessed man refuses the progressive company of evil

The opening beatitude defines blessedness negatively: the righteous person neither walks in wicked counsel, nor stands in sinners' way, nor sits in the assembly
of the corrupt.

B 1:2-3 Delight in the Lord's law makes the righteous fruitful and stable
Meditation on the Lord's law day and night becomes the positive center of the psalm and is pictured as a tree planted beside waters, seasonally fruitful and
enduring.

C-1:4-5 The wicked are weightless before judgment

In contrast to the rooted tree, the ungodly are compared to chaff driven off the land by wind and therefore cannot stand in judgment or among the righteous.

D-1:6 The Lord knows one way and the other perishes

Closing with the decisive contrast: the Lord knows the righteous way, while the way of the ungodly ends in ruin.

1 uaKdaplog Gvrp 0 ovk £mopevdn €v PouAf] doePdOV Kal €v 00D AUAPTWADY 00K €0Tn Kol £l KAOEdpav
Aotu@v ovk €kdbioeV

Blessed is the man who did not walk in the counsel of the ungodly, and did not stand in the way of

sinners, and did not sit in the seat of the pestilent.

Beatitude }J(XKé(plOC

The psalm opens with a wisdom-style blessing that defines the righteous person by a threefold refusal
to join the movement, posture, and settled fellowship of evil.



MOKAPLOG avnp oG oUK

blessed man who not

A1A NSM * uakdpiog N3 NSM - &vrjp RR NSM - 6¢ D-ov

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause

predicate, or apposition predicate, or apposition participant role within the clause or phrase

— participant prominence — participant prominence — participant reference — discourse linkage or contrast
Hakdpilog: meaning 'blessed'; it serves as avrp: meaning 'man'; it serves as 0¢: meaning 'who'; pronoun marking oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 4 b ~ b4 ~
Enopevdn Y BouA acefdv
walked in counsel of the ungodly
VCI API3S - mopebouatl P-év N1 DSF - fouAr] A3H GPM - doefng
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation,
of the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality
— spatial or relational framing
constative aorist g . . . sphere or reference relational specification

- ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation —SP - p

nopevopat: meaning 'walked'; it carries the signaled by preposition governing its BouvAn: meaning 'counsel'; it serves as aoePrg: meaning 'of the ungodly'; it serves

action, process, or state of the clause; here complement phrase. dative nominal element marking relation, as genitive nominal element defining

it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.

\ b [ 4 ~ € ~
Kol EV 05(9 apaptw)xwv
and in way of sinners
C-kal P-év N2 DSF - 686¢ A1B GPM - GpaptwAdg
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation,
context . . ) instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast , . . . — sphere or reference — relational specification
g év: meaning 'in'; here it marks the relation P P
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its 086¢: meaning 'way'; it serves as dative auaptwAdg: meaning 'of sinners'; it serves
linking this unit with the surrounding complement phrase. nominal element marking relation, as genitive nominal element defining

discourse. instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.



2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

v
£otn
stood

VHI AAI3S - fotnpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{otnut: meaning 'stood'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

discourse. it functions as verbal form carrying the discourse.
action, process, or state of the clause.

7 ~ I b Ié
K(XGESP(XV 7\01}100\1 OLK Ekadioev
seat of the pestilent not sat
N1A ASF - kabédpa N2 GPM - Aotpdg Dol VAI AAI3S - {{w + Kata

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kaBédpa: meaning 'seat'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aowude: meaning 'of the pestilent'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

lw + kata: meaning 'sat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

GAA' 1} €V T® VoUW Kupiov TO BEANUA avTOD Kal £V TG VOUW aUTOD UEAETHOEL NUEPAG KAL VUKTOG

But his will is in the law of the Lord, and on his law he will meditate by day and by night.

Contrastive center = JAN' ﬁ

The negative description turns positive: the blessed life is anchored in delighting in and continually

rehearsing the Lord's law.



GO A 2v %

but rather in the

C-aAAG Cn P-év RADSM: 06

connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

context context ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast discourse linkage or contrast , - . . - . . -

- & - & £v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and
dAMN": meaning 'but'; conjunction or f: meaning 'rather'; conjunction or particle signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase.
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding complement phrase.
surrounding discourse. discourse.

/4 7 1 6 ’A

VoUW KULP1OL TO EATpX

law of the Lord the delight / will

N2 DSM - véuog N2 GSM * kUp10g RANSN - 0 N3M NSN - 0éAnua

dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,

instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— sphere or reference — relational specification . — participant prominence
. . 10: Greek article marking definiteness and = PR
vépog: meaning 'law'; it serves as dative kUp1og: meaning 'of the Lord'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. BéAnua: meaning 'delight'; it serves as
nominal element marking relation, genitive nominal element defining nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition.
k) ~ \ pd ~
avtov Kl &V W
his and in the
RD GSM " a0td¢ C - kai P-év RADSM:6
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
participant role within the clause context ) . ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— relational specification — discourse linkage or contrast
2 & €v: meaning 'in'; here it marks the relation T®: Greek article marking definiteness and
avtod: meaning 'his'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding complement phrase.
clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



7
voue
law
N2 DSM - vouog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

“ . 5 1 LI 3
véuog: meaning 'law'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

VUKTOG
of night

N3 GSF - v
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vUE: meaning 'of night'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

4
ueAeTnoel
will meditate

VF FAI3S - peAetdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

peAetdw: meaning 'will meditate'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

(4 /4
NHEPQG
of day
N1A GSF - nuépa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nuépa: meaning 'of day'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal £0tal w¢ TO EVAOV TO TEQUTEVUEVOV TTAPX TAG d1e€000VE TMOV VAATWYV O TOV KAPTOV A0TOD dWOEL £V

Kalp@ avTol Kai TO UAAOV a0TOD OVK ATOPPUNCETAL KAl TTAVTA 00 &V TTOtf] Katevodwbnoetat

And he will be like the tree planted beside the channels of waters, which will give its fruit in its

season, and its leaf will not fall away, and whatever he may do will prosper.

Simile and result | ko

The righteous person's meditative fidelity is unfolded through the image of a carefully planted tree

whose fruitfulness and endurance come from proximity to living water.



\

Kal £otat WG 0

and will be like the
C-kal VF FMI3S - eipi C-wg RANSN -6
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
context of the clause context )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast . . . -
& 8 10: Greek article marking definiteness and
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle elul: meaning 'will be'; it carries the action, w¢: meaning 'like'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding
discourse. functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.

4 1 /4 \
EU)\OV TO TEPUTEVUEVOV Topa
tree the having been planted beside
N2N NSN - E0Aov RANSN -0 VM ‘ XTVoV QUTELW P - mapd
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition ) of the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— participant prominence . — verbal action or state .
£ el 10: Greek article marking definiteness and napd: meaning 'beside'; here it marks the
Z0Mov: meaning 'tree'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. XTmvov gutebw: meaning 'having been relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, planted'; it carries the action, process, or its complement phrase.
predicate, or apposition. state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

TAG d1e€o6doug TV vdaTWV

the channels of the waters

RA APF -6 N2 APF - §1£€0d0g RA GPN - 0 N3T GPN - 08wp

article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
or goal possession, source, or quality

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— object specification — relational specification

10¢: Greek article marking definiteness and t@v: Greek article marking definiteness

the role of the accompanying noun phrase. 81€€000¢: meaning 'channels'; it serves as and the role of the accompanying noun U0wp: meaning 'waters'; it serves as
accusative element functioning as object, phrase. genitive nominal element defining
extent, or goal. relation, possession, source, or quality.



«©

OV KaPTIOV avToU

which the fruit his
RR NSN - 8¢ RAASM -0 N2 ASM * Kapmog RD GSN - a0tdg
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause ) or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— participant reference \ . ) . — object specification — relational specification
P P tov: Greek article marking definiteness and Ject sp P
0: meaning 'which'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. Kapmog: meaning 'fruit'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
8 4 bl ~ k) ~
WoEl EV KA1pWw auvtov
will give in season his
VF FAI3S - §{8wut P-év N2 DSM - katpdg RD GSN - a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
of the clause instrument, sphere, or recipient participant role within the clause

— spatial or relational framing

— future , o . . — sphere or reference — relational specification
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

didwp: meaning 'will give'; it carries the signaled by preposition governing its Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as dative avtod: meaning 'his'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ 1 7 k) ~
Kol TO @UAAov avToD
and the leaf his
C - kai RANSN -6 N2N NSN - ¢OAAov RD GSN - a0t6g
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context . predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification
& 10: Greek article marking definiteness and £ L =
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. @VAov: meaning 'leaf’; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



”~ - ™ R

2

00K AmoppUNCETAL Kal TAVTX

not will fall away and all things
Dol VF FMI3S - péw + amo C-kal A3 NPN - g
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
or phrase of the clause context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast — participant prominence
oUK: meaning 'not'; conjunction or particle péw + amo: meaning 'will fall away'; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ndG: meaning 'all things'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
discourse. clause; here it functions as verbal form discourse. predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
(74 BA ~ 8 U4
oox av o1 KATELO (09110'8'5“1
whatever things might he does will prosper
A1 APN - §00g X dv V2 PAS3S - mo1éw VC FPI3S - €00d0w + kata
accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
or goal or phrase of the clause of the clause
— object specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — future
$o0g: meaning 'whatever things'; it serves av: meaning 'might'; conjunction or notéw: meaning 'he does'; it carries the €00d6w + kata: meaning 'will prosper'; it
as accusative element functioning as particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here carries the action, process, or state of the
object, extent, or goal. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.

4 ovy oUTW¢ o1 GoePeic oUY oUTWG GAN' 1} WG O XvoDG OV EKPLITET O AVEUOG ATTO TPOSWTIOL TAG YAG

Not so the ungodly, not so; rather, they are like the chaff that the wind drives from the face of the

earth.

Antithetical reversal of)X ofj‘tu)g

The poem sharply reverses course: the ungodly share none of the righteous person's stability but are
instead pictured as insubstantial chaff blown away.



(010)'% oUTWE ol acePeig

not so the ungodly

D o0 D oltwg RANPM ' 0 A3H NPM - doePrig

adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or phrase or phrase predicate, or apposition

— noun-phrase marking

discourse linkage or contrast discourse linkage or contrast 3 . . - articipant prominence
- & - & oi: Greek article marking definiteness and —P pantp
ovy: meaning 'not'; conjunction or particle oUtwg: meaning 'so'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. doefric: meaning 'ungodly'; it serves as
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
discourse. surrounding discourse. predicate, or apposition.
I (74 I ] N
ovx oUTWG QAN 1|
not so but rather
D-ov D oUtwg C-&AAG C'f
adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its
or phrase or phrase context context
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
ovX: meaning 'not'; conjunction or particle oUtwg: meaning 'so'; conjunction or GAA": meaning 'but'; conjunction or f: meaning 'rather'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
discourse. surrounding discourse. surrounding discourse. discourse.

WG 0 Xvoi¢ ov

like the chaff which

C g RANSM - 0 N2 NSM - xvo0g RR ASM - 8¢

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast . ) ) - — participant prominence — participant reference
0: Greek article marking definiteness and
w¢: meaning 'like'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. XvoU¢: meaning 'chaff'; it serves as 0v: meaning 'which'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

EKPITTET
drives out
V2 PAI3S - pIMTéW + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

puntéw + €k: meaning 'drives out'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

AVEUOG

wind

N2 NSM - Gvepog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dvepog: meaning 'wind'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

TMPOGWTIOV
face

N2N GSN - tpdowTov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

me

of the

RA GSF -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

earth

N1 GSF -y

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Yfi: meaning 'earth'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

d1& To0TOo 0VK dvaoTtHoovTal GoePeiq v kpioel oVdE auapTwAol £V fovAf] dikaiwv

Therefore the ungodly will not rise in judgment, nor sinners in the counsel of the righteous.

Inference  §1x ToOTO

Because the wicked are weightless and unstable, they cannot stand when judgment comes or remain

within the righteous assembly.

bl \
1o
from
P-ané
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amno: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



o1

because of

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d1c: meaning 'because of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

To0TO
this

RD ASN - oeroc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

2

OVK
not

D-ov

adverbial or particle element shaping the clause

or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

avactioovial
will stand up
VF FMI3P - {otnut + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

fotnut + dva: meaning 'will stand up'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

b4 ~ b 7 k) \

acePeig Y KploEl 0VOE

ungodly in judgment nor

A3H NPM - &oePrg P-év N3I DSF - kpioig ovdé

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

doePrig: meaning 'ungodly'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Kpiolg: meaning 'judgment'; it serves as

dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

o0d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

(4 1
apapTwAol
sinners
A1B NPM - GUapTwAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

apoptwAdG: meaning 'sinners'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

£V

in

P

-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

BouAii

counsel

N1 DSF - BouAr|

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

BovAn: meaning 'counsel'; it serves as

dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

dkaiwv
of the righteous

A1A GPM - dikaiog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dikatog: meaning 'of the righteous'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or

quality.



6 OTL YIVWOKEL KUP1oG 080V dikaiwv Kat 000¢ doefdv amoAeital
Because the Lord knows the way of the righteous, but the way of the ungodly will perish.

Grounding conclusion | §T1

The final verse grounds the whole contrast in divine regard: the Lord watches over the righteous way,
while the ungodly way runs toward destruction.

(74 I4 4 € 1

OT1 YIVWOKEL KUP10G OSOV

because knows the Lord way

C-6u V1 PAI3S * yiyV(oKw N2 NSM - k0p1og N2 ASF - 0366

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object, extent,

context of the clause predicate, or apposition or goal

— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant prominence — object specification
St meaning 'because'; conjunction or YryvWokw: meaning 'knows'; it carries the KUplog: meaning 'the Lord'; it serves as 036¢: meaning 'way'; it serves as accusative
particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, element functioning as object, extent, or
surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. goal.

action, process, or state of the clause.

/4 \ [ 4 \ pd ~
dikaiwv Kol 080G acePidv
of the righteous and way of the ungodly
A1A GPM - dikaiog C - xai N2 NSF - 686¢ A3H GPM - doefrig
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality context predicate, or apposition possession, source, or quality
— relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification
dikatog: meaning 'of the righteous'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle 086¢: meaning 'way'; it serves as doePrg: meaning 'of the ungodly'; it serves
serves as genitive nominal element linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, as genitive nominal element defining
defining relation, possession, source, or discourse. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.

quality.
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will perish
VF2 FMI3S - 0AANOw + dmo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
OMUw + amo: meaning 'will perish'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



